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MARTINEZ VAZQUEZ, Rafael, Ruiz YAMUZzA, Emilia, FERNANDEZ GARRIDO, Maria
Regla, Gramitica funcional-cognitiva del Griego Antiguo I. Sintaxis y Semdntica
de la Predicacién. Universidad de Sevilla, 1999, 337 pégs.

Estudios parciales de Sintaxis Griega han sido los resultados habituales de
cuantos estudiosos espafoles se han dedicado a esta parcela de la Lingtiistica
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del Griego Antiguo, si excluimos aquellas gramaticas escolares que ofrecen una
sintesis de la lengua en sus diversos campos, o una sintesis sintactica, como es
el caso del librito de Maldonado Villena (Granada, 1987). En efecto, desde que
Cirac dedicara el cuarto volumen de su Manual de Gramdtica Histérica Griega a
la sintaxis del verbo y de las oraciones en 1957, sin que pudiera llegar a publi-
car su anunciada sintaxis del nombre (tercer volumen), hasta el libro de
Francisco Rodriguez Adrados, Nueva Sintaxis del Griego Antiguo (Madrid, 1992),
en el que entre otros campos de la sintaxis quedaron sin tocar los relativos a las
oraciones subordinadas, en Espafia sélo se han publicado estudios parciales.
Recordemos el de José Sanchez Lasso de la Vega, de imprescindible consulta a
pesar del tiempo transcurrido desde su publicacién (Madrid, 1968) y a pesar de
los reparos expuestos al autor por algunos colegas; so6lo pudo presentar una
sintaxis del nombre y de las categorias nominales. Recordemos igualmente el
no superado libro de Martin Sanchez Ruipérez, Estructura del sistema de aspec-
tos y tiempos del verbo griego antiguo. Estudio funcional sincrénico (Madrid, 1954,
1991r). Otros estudios parciales —numerosos, es cierto—, se han publicado en
formato de libro, articulo y tesis, pero en ningtn caso se trata de una sintaxis
de lalengua griega. Cirac habia anunciado su proyecto de publicar una grama-
tica histdrica del griego abarcando desde la fonética (recogida en el volumen
primero) hasta la sintaxis verbal y oracional (cuarto), pasando por la morfo-
logia (el inédito volumen segundo) y la sintaxis nominal (el inédito volumen
tercero); véanse los prologos de los dos volumenes editados. Lo mismo ocurrié
con el proyecto del afiorado profesor Lasso de La Vega, quien en su nota pre-
liminar anuncid tres volumenes, del que sdlo aparecio el primero. Adrados
renunciaba a la explicacién de las oraciones subordinadas y de otros aspectos
de la oracioén (p. 46) en su Nueva Sintaxis.

Tal vez pronto cambie esta situacidn, si se llega a hacer realidad el anun-
cio que el profesor Emilio Crespo Giiemes ha hecho en su comunicacién del
X Congreso Espariol de Estudios Clasicos (Alcala de Henares —Madrid —,
24-1X-1999), de que préximamente apareceria una Sintaxis del Griego Cldsico,
comunicacion que versé sobre el contenido y orientacion que dicho libro
tendra.

En esta intermitente tendencia a publicar estudios de sintaxis general de la
lengua griega antigua ha aparecido en el primer semestre de 1999 el libro que
ahora reseflamos y que se fija sélo en la Predicacion, como parte de un pro-
yecto mas ambicioso. Adelantemos que se trata de un estudio muy extenso del
que el lector s6lo puede ver una parte, ilustrada en muchos epigrafes con un
ejemplo, en la que los autores no se han detenido a explicar con proliferacion
de detalles cuanto su analisis nuevo aconsejaria.

Se trata de un enfoque nuevo de la llamada tradicionalmente ‘oracién’,
pero analizada desde una perspectiva distinta, que comienza desde el plano
del significado y no desde la forma. Los autores, muy familiarizados con la ter-
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minologia lingiiistica reciente (funcionalismo holandés y cognitivismo de
Lakoff y Langacker) han expuesto los resultados de sus analisis sin detenerse
en la explicacién de los pasos previos de sus conclusiones. Es por ello que
seguramente muchos estudiosos de la lengua griega, y de su sintaxis en parti-
cular, encuentren numerosas dificultades a lo largo de la lectura de las mas de
trescientas paginas que esta publicacion contiene. Veamos sus partes.

Encabeza el libro una «Presentacién» del Dr. D. Alberto Diaz Tejera, nues-
tro profesor y Director de Tesina y Tesis, Catedratico de Filologia Griega en la
Universidad de Sevilla, recientemente fallecido. Su muerte ha truncado varias
de sus iniciativas, cuales eran unas traducciones de Platon y Aristoteles, algu-
nos estudios lingiiisticos, etc. Nos parece, sin embargo, que este triste destino
y esta desaparicién prematura ha convertido esa «Presentacién» en su tltima
contribucién a la Filologia Griega. Son, no obstante, varias decenas de disci-
pulos los que tratamos de seguir sus ensefianzas, su agudeza intelectual, su
precision en el vocabulario, su constante reflexién en torno al hombre actual y
al hombre clésico. Pues bien, dentro de su actividad académica, en los tltimos
afios habia animado a un grupo de discipulos, como son los tres autores de
este libro, a emprender el dificil proyecto de elaborar una nueva sintaxis de la
lengua griega que fijase su atencién ante todo en el terreno de la oracion. Es
cierto que sus alumnos han alcanzado una primera meta con la publicacion del
libro que ahora resefiamos, si bien el método y la perspectiva elegidos se ale-
jan de las consideraciones estructuralistas y formalistas de su profesor. En la
citada Presentacion Diaz Tejera valoraba con estas palabras el estudio de
Rafael Martinez, Emilia Ruiz y Maria Regla Ferndndez: «No se trata, por
supuesto, de levantar ex novo una sintaxis del griego antiguo. Esta lengua
soporta sobre sus espaldas, desde hace tiempo (incluso siglos) investigaciones
profundas y numerosas y desde multiples puntos de vista. Solo se trata de
aplicar a ese acervo cientifico heredado esta nueva perspectiva metodoldgica,
cernida a partir de las tendencias lingiiisticas actuales» (pp. 13-14). Como estas
lineas muestran, hasta en su tltima colaboracién, Don Alberto Diaz Tejera dio
una leccién de brevedad, concision y precision.

Cuando se contrasta el nuevo analisis con los tradicionales se observa la
novedad de denominar ‘objeto” a aquellas funciones realizadas por casos dis-
tintos del acusativo, como son en griego el genitivo y el dativo. En esta sinta-
xis, siguiendo los analisis de la lingiiistica moderna, asi se hace y ello implica
romper «el isomorfismo estructural» —como Diaz Tejera lo denomina— y dis-
tinguir funciones sintacticas de funciones semanticas. Mientras aquéllas son
reducidas a dos (sujeto y objeto) por los funcionalistas de la escuela holande-
sa (Dik, Wakker, Crespo, Villa, etc.), las funciones semanticas se diversifican
en una amplia variedad de tipos para su adscripcion a los diferentes procesos
de conceptualizacion de la realidad, descripcién que Diaz Tejera redondeara
diciendo que son «funciones que estan ahi, pero desordenadas». Esta nueva
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descripcion llevara al presentador a la siguiente conclusion: «He aqui... un
avance importante: los morfemas gramaticales de la lengua griega son
muchos, pero no lo suficiente como para ahormar los numerosos estados de
los asuntos en los que los interlocutores intervienen».

No obstante, los autores de esta gramatica llamada «funcional-cognitiva»
se apartan de los funcionalistas cuando entienden que en la lengua griega no
procede considerar funciones sintacticas tinicamente las de Sujeto y Objeto,
porque en esta lengua no se da la oposicidn regularizada entre construcciones
activas y sus correspondientes pasivas, ni se mantiene siempre la misma
valencia del Predicado (verbo) en pasiva y en activa. Con lo cual el método
seguido se acerca a la descripcidon mas tradicional de la funcién sintactica
como un concepto de relacién gramatical, que aporta la novedad de que dicha
relacién gramatical comprende la suma de dos tipos de propiedades, las de
codificacion (coding properties: posicién fija en la frase, caso, preposicion, con-
cordancia con verbo...) y las de comportamiento (behavioural properties: sujeto
en infinitivo, participio concertado, prolepsis...) de los «términos» en una cons-
truccion dada.

Desde el primer pérrafo el lector no familiarizado con la reciente termi-
nologia lingiiistica [reciente por cuanto que se siguen esencialmente los con-
ceptos de, por ejemplo, Dik, Van Valin, Halliday, Fillmore, Lakoff,
Langacker, Givéon o Wierzbicka, cuyas obras se situan en los tltimos treinta
afos], encuentra una sucesién constante de nuevos conceptos y nuevos tér-
minos, abreviaturas (en algin caso explicada varias paginas después de su
primera aparicion [EDA, pp. 20 y 24] y cuadros que ha de comprender y asi-
milar en la definicidn precisa y delimitada con la que es usada en el texto por
sus autores. Y no es pequeno el problema que esta novedad produce. Ya
hemos mencionado las palabras «codificacién», «propiedades», «comporta-
miento». Y al tratarse de palabras que en el uso ordinario admiten varias
acepciones, cuando los autores no precisan en cual de ellas aparece, se posi-
bilita involuntariamente la ambigiiedad. Detengdmonos en algin ejemplo
para aclarar nuestra aseveracion. La palabra ‘término” es usada por los auto-
res en una doble acepcién, —tal vez no se hayan dado cuenta, pues son
varias las veces en las que asi ocurre —: primera, la acepciéon comun referida
a las palabras que definen concretamente un concepto; asi, en p. 16, donde se
afirma «La importancia del significado... es puesta de relieve por Langacker
en los términos siguientes:» [la cursiva es nuestra]; segunda, la acepcién espe-
cifica, técnica en este libro y propia de estos métodos lingiiisticos, como en
la p. 18, cuando se habla de «propiedades de codificacion... y de comporta-
miento... de los términos en una construcciéon dada»; y en pagina 19,
«Entendemos que son formalizaciones de las relaciones que se dan entre un
término nucleo, en este caso el predicado, y otros términos». [La cursiva es
también nuestra]. Posiblemente los autores redactan en la idea de que cual-
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quier lector comprendera bien esta reciente terminologia, si acude a cada
una de las fuentes que se citan, en caso de que no la conozca atn. Pero si,
como pensamos, el libro va dirigido a estudiantes universitarios y a filélogos
griegos, habria sido conveniente haberse extendido un poco mas en la expli-
cacion y precision de los conceptos.

Hay otros términos que requeririan —en nuestra modesta consideraciéon—
una definicién, aunque fuera en nota a pie de pagina. Por ejemplo, «icénico»,
«iconicidad», «icdnicamente» (p. 19), cuando dice: «... la perspectiva es, ademas,
reflejada iconicamente por la estructura sintactica de la predicacién», o «La FG
entiende que en activa, la perspectiva basica y la estructura sintactica coinci-
den, de modo que la estructura sintactica es ‘icénica’ y refleja ‘iconicamente’ la
perspectiva de la estructura subyacente». Tal vez se debiera haber aclarado si
este concepto de estructura subyacente es usado con el mismo significado que
en la Gramatica Generativa o no.

Llama la atencién, por otro lado, que en las primeras paginas (16-22) los
autores se hayan esforzado en marcar las diferencias entre sus principios
metodoldgicos y los de la Gramatica Funcional, supliéndose esas diferencias
con una aportaciéon propia (por ejemplo, «predicado complejo» en es alto, p.
22), o con una referencia a la Gramatica Cognitiva («unidades bipolares», p.
22). En otras palabras, se practica un sincretismo de dos tendencias lingiiis-
ticas que tienen en comun el analisis desde la consideracion de que lo que
importa es lo que se comunica, o lo que significa la comunicacion, siendo la
forma un dato secundario; en la fusién de ambas tendencias se produce una
tercera via, mas completa y mas préoxima a la interpretacion tradicional. Esto
ultimo es lo que ocurre con la concepcion de las voces Activa, Pasiva y Media
en la diatesis (pp. 215-217), en las funciones sintacticas (sujeto, objeto y com-
plemento), etc.

Hemos dicho al principio que una primera lectura del libro muestra que el
contenido posee una densa aportacion tedrica, fruto de largos y numerosos
analisis, y que los autores, en un afan de sintesis, han condensado tanto a
veces, que su propia expresion ofrece al lector en varias paginas sucesivas una
enumeracion ininterrumpida de axiomas, principios o posturas que debieran
haberse reflejado (ejemplificado) con textos. Valga una muestra de la pagina
29, cuando en el capitulo de las Funciones Sintacticas se habla de la funcién
sintactica y la perspectiva. El primer parrafo define las funciones sintacticas
como las posiciones que ocupan los términos en la estructura formal de la ora-
cién y se definen mediante propiedades como el orden de palabras, marca
casual, concordancia, etc.; en el segundo parrafo continta diciendo «esta
estructura formal tiende a reflejar icdbnicamente la perspectiva de la estructura
semantica de la predicacion. Las funciones semanticas especifican tipicamen-
te el tipo de interaccion que tiene lugar entre las entidades participantes en el
asunto predicado. Estas interacciones se representan desde una perspectiva
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concreta...», etc. Resulta un lenguaje muy abstracto y tedrico, consecuencia de
un esfuerzo sintético elogiable, pero que requiere la presencia de ejemplos que
faciliten su comprension. Esta claro por lo anunciado en el titulo del libro que
no se analizaran los niveles de proposicion y enunciado o ilocucién, pero
cuando se trate de un lector interesado en comprender la pagina 29, sélo alcan-
zard a leer once afirmaciones o generalizaciones sin mas ilustracién que un
pequenio cuadro del «Marco predicativo» y «expansiones». Quien conoce los
términos y los métodos funcionales y cognitivos no tendra dificultad en
comprender este analisis sintactico y semantico de la predicacién en la lengua
griega. Sin embargo, los no familiarizados con estas escuelas tendran alguna
dificultad.

Reflexionamos con frecuencia acerca de la efectividad en el método apli-
cado por la Gramatica Funcional, Cognitiva y otras tendencias, que estable-
cen como punto de partida el significado, no la forma, y no sdlo el significa-
do de la expresion que emite un hablante, sino el significado de lo que el
hablante quiere decir, aunque su expresion no corresponda exactamente con
su intencién. Ocurre, efectivamente, que en ocasiones la expresién de un
hablante, incluso cuando dicha expresion esté precedida de una profunda
reflexién, no coincide con la intencién de lo que queria decir, de forma tal
que quien recibe el mensaje expresado entiende algo diferente de lo que el
emisor considera haber emitido. ;Cémo resolver el problema? ;Ha de aten-
der el analisis a lo que queria decir el hablante, pero que no ha sido expre-
sado adecuadamente? ;O el analisis debe atender a lo que en la practica se
ha expresado? En ésta y otras reflexiones solemos detenernos, cuando trata-
mos de resolver las cuestiones que nos surgen ante textos cémicos, irénicos,
satiricos o, simplemente, equivocados. No siempre los niveles superiores del
analisis de la oracién permiten aclarar estas dudas. Entendemos, por otro
lado, que la actitud de quienes se dedican a esta tarea de investigar la lengua
con nuevos métodos, (nos referimos a los profesores Crespo, Villa, Rafael
Martinez, etc.) es receptiva y agradecida por cuantas sugerencias (o criticas
en su caso) les puedan hacer los colegas que estudian estas parcelas. Y, sen-
cillamente, es una actitud admirable.

Si los comentarios anteriores proceden de la impresién que un lector poco
familiarizado con estas tendencias pudiera recibir de la lectura del libro hasta
la pagina cincuenta, y que a nuestro entender es producto del esfuerzo sinte-
tizador con el que se ha redactado, a partir del capitulo dedicado al Predicado,
y a pesar de su brevedad, los ejemplos que acomparian la explicaciéon permi-
ten comprender bien la explicacion de los predicados simples, complejos y
omitidos.

El siguiente capitulo es muy novedoso por cuanto que encontramos apli-
cado al griego antiguo toda una tipologia de los llamados «estados de los
asuntos», incluyendo sus rasgos (control, afeccién, flujo energético, dinamis-
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mo y experiencia) y tipos (accion, proceso, existencia, experiencia). La breve-
dad explicativa y el ejemplo facilitan la comprensién de cuanto los autores
quieren transmitir y, sin duda, en su aplicacién a la gramatica griega este capi-
tulo es de gran provecho.

Mas complejo es el capitulo quinto, el de las funciones semanticas, en el
que se recogen mas de treinta funciones que se amplian en otras tantas si se
cuentan las subdivisiones. Los autores reconocen la labor que otros colegas
han venido realizando en esta parcela (por ejemplo, Crespo). Su aportacion es
notable cuando han ofrecido una confluencia de los llamados por otros gra-
maticos «usos contextuales» (las tradicionales funciones sintacticas de los
casos griegos), con la relacion ofrecida en las paginas 81-213. Ahora bien, esa
confluencia no significa superposicion ni sustitucién terminoloégica; se trata
de una descripcién nueva de los multiples usos de los casos y giros preposi-
cionales que desde esta perspectiva semantica dan una explicacién mas cohe-
rente de unos hechos lingtiisticos que en las gramaticas anteriores son defini-
dos de distinta forma o son negados por gramaticos posteriores. En este ana-
lisis no se trata de enmarcar un uso en una funcién sintactica estrecha, o de ver
un uso en dativo, que so6lo se consideraba propio del genitivo. Se trata de un
analisis desde la perspectiva de lo que significa ese uso concreto, independien-
temente de la forma bajo la que se presenta; es esta aplicacion de la perspecti-
va semantica la que resulta nueva, y con nombres nuevos se denominan los
grupos de clasificacion; asi, por ejemplo, procesado identidad, segunda enti-
dad, tema, funcién cero, ruta, etc.

El sexto y ultimo capitulo estd dedicado a la diatesis de los predicados.
Constituye igualmente una novedad para la lengua griega esta descripcion de
la activa, media y pasiva, a la que se aplican nuevos rasgos (manipulacion,
transferencia, traslado, experiencia, afeccién, proceso, pasiva facilitativa, etc.),
y ello se explica con suficientes ejemplos.

El libro termina con tres largos Apéndices y una Bibliografia selecta.
Aquéllos son muy utiles por el esquematismo descriptivo que facilitan res-
pecto a las funciones semanticas, los estados de los asuntos y los rasgos 1éxi-
cos. Respecto a la bibliografia esta recogida la citada a lo largo del libro y baste
con ello. Si habria que precisar alguna fecha, cuando en paginas 38 y 41 se cita
a Smyth (1963...), mientras en la bibliografia s6lo aparece «Smyth, H. W.
(1920)...»; [recordemos que este manual fue revisado en su ediciéon de 1956 por
Gordon M. Messing].

En resumen, entendemos que el libro de los profesores Rafael Martinez,
Emilia Ruiz y Maria Regla Fernandez ofrece al lector un analisis de la predi-
cacion (segundo nivel de la oracion), que renueva el enfoque histdrico que esta
parte de la sintaxis tenia hasta ahora en la Filologia Clasica espafiola. Sus ocho
partes (Introduccién, Funciones sintacticas, Predicado, Tipologia de los esta-
dos de los asuntos, Funciones semadnticas, Diatesis, Apéndices y Bibliografia)
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presentan una sintesis de cuantos estudios han debido elaborar a lo largo de
varios afios hasta lograr condensar en trescientas paginas una nueva perspec-
tiva y un nuevo método de descripcién de los elementos de la frase, de la ora-
cion, que reciben una denominacion especifica para evitar en lo posible ambi-
gliedades y confusiones. Consideramos muy utiles todas las partes, si bien la
que se incluye en la Introduccién debiera haberse considerado no tanto como
simple introduccién, excepcion hecha del primer paragrafo de pp. 14-17, sino
como una parte mas del libro, necesaria para aclarar el marco teérico de las
partes siguientes, de las diferencias respecto a la Graméatica Funcional y de sus
aproximaciones a la Gramatica Cognitiva.

Quisiéramos apuntar algunas ideas acerca de algunos comentarios inclui-
dos en este libro. Primero, cuando en la Presentacion se destaca que el punto de
vista de este método se fundamenta no en las categorias, sino en los modos de
conceptualizacién de la realidad (p. 13), recordemos que esta idea habia sido ya
apuntada en su aplicacion al griego por Ana Felicia Stef, profesora de griego en
la Universidad de Bucarest, en su libro Sintaxa Conditionalelor Limbii Eline, 1979,
p. 330 ss. Segundo, el hecho de que el castellano esté recibiendo una incursién
de términos lingiiisticos anglosajones, que en su conjunto son tecnicismos
encorsetados en nuestra lengua de no facil adaptacion y asimilacion, lleva al
uso de palabras algo extranas a la lengua y que no siempre reproducen el con-
cepto que en castellano va a tener el vocablo inglés introducido. Por ejemplo,
“topicalidad’, ‘focalidad’ (p. 21), ‘“volicionalidad” (p. 263), o expresiones del tipo
«predicados operativos», «predicado nuclear», «predicacion expandida»,
«constructo mental» (p. 25), o en la misma pagina, el verbo ‘capturar’ aplicado
en la expresion «de una misma realidad pueden darse diferentes estado[s] de
los asuntos que la capturen», seguramente sorprendan a un oido castellano afi-
nado. Las erratas deslizadas son, en general, facilmente subsanables por el lec-
tor, y la experiencia nos ha demostrado que el autor —o autores en este libro—
se ve incapacitado ante el hecho lamentable (o mejor dicho, el poco celo e inte-
rés de muchas imprentas), que no se esmeran en presentar un texto sin erratas,
con la adecuada expresion y sin faltas, por mas que el autor o autores se esfuer-
cen en corregir primeras, segundas y terceras pruebas, cuando las hay; por
tanto, en este punto de erratas no apuntaremos ninguna, porque sabemos del
cuidado de los autores y de su afan perfeccionista.

Finalicemos insistiendo en nuestra valoraciéon de este libro: se anuncia
como primera parte de un proyecto mas completo, presenta un nuevo método
y una nueva interpretacion lingiiistica de la oracion y de sus elementos en la
lengua griega antigua, retine una sintesis de varios afios de trabajo (en algu-
nos puntos excesivamente esquematizados), abre nuevas vias para una mejor
comprension de la sintaxis griega y de sus significados; hay en este libro
mucho que aprender y desde estas paginas felicitamos a sus autores y les agra-
decemos el esfuerzo realizado. Y como nos une el haber tenido como profesor
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al anorado D. Alberto Diaz Tejera, permitaseme finalizar este comentario
recordando sus propias palabras sobre este libro: «Esta gramatica es novedo-
sa, pero no arbitraria, dado que se fundamenta en investigaciones serias».

Luis MIGUEL PINO CAMPOS



